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Product name — HEARTSINE BACKPACK — Empty AED
Backpack

Cod: ZAI021

Regulations: The products defined as medical devices
are compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017

Italiano

Descrizione: Zaino Heartsine vuoto per defibrillatore (AED) e
primo soccorso, in tessuto tecnico con inserti rifrangenti, cinture
spalla imbottite, scomparto frontale dedicato al’AED e vani interni
per accessori e kit.

Istruzioni: Allestire con DAE compatibili e dotazioni secondo
normativa vigente. Distribuire il carico in modo equilibrato; non
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English

French

German

sovraccaricare. Pulire con panno umido e detergente delicato;
asciugare all’aria, lontano da fonti di calore. Conservare in luogo
asciutto e al riparo dalla luce diretta. Verificare periodicamente
cerniere, cuciture e contenuto.

Description: Empty HeartSine backpack for AED and first-aid
supplies, made of technical fabric with reflective inserts, padded
shoulder straps, a front AED bay and internal pockets for
accessories and kits.

Instructions: Equip with compatible AED and supplies in
compliance with local regulations. Distribute load evenly; do not
overload. Clean with a damp cloth and mild detergent; air-dry away
from heat sources. Store in a dry place out of direct sunlight.
Periodically check zippers, seams and contents.

Description: Sac a dos HeartSine vide pour DAE et matériel de
premiers secours, en tissu technique avec inserts réfléchissants,
bretelles rembourrées, compartiment frontal dédié au DAE et
poches internes pour accessoires et kits.

Instructions: Equiper avec un DAE compatible et des fournitures
conformément a la réglementation en vigueur. Répatrtir la charge ;
ne pas surcharger. Nettoyer avec un chiffon humide et un
détergent doux ; laisser sécher a l'air, a I'écart des sources de
chaleur. Conserver au sec, a I'abri du soleil direct. Vérifier
réguliérement fermetures éclair, coutures et contenu.

Beschreibung: HerzSine- Rucksack, leer, fir AED und
Erste- Hilfe- Material, aus technischem Gewebe mit
Reflexeinsatzen, gepolsterten Schultergurten, vorderem
AED- Fach und Innenfachern fiir Zubehor und Kits.

Anweisungen: Mit kompatiblem AED und Zubehdr gemar
Vorschriften bestlicken. Last gleichmafR3ig verteilen; nicht
Uberladen. Mit feuchtem Tuch und mildem Reinigungsmittel
reinigen; an der Luft trocknen, fern von Warmequellen. Trocken
lagern, vor direkter Sonne schiitzen. Reil3verschliisse, Nahte und
Inhalte regelmaRig prifen.
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Descripcion: Mochila HeartSine vacia para DEA y material de
primeros auxilios, de tejido técnico con insertos reflectantes,
tirantes acolchados, compartimento frontal para el DEA y bolsillos
internos para accesorios y kits.

Instrucciones: Equipar con DEA compatible y suministros
conforme a la normativa vigente. Repartir la carga uniformemente;
no sobrecargar. Limpiar con un pafio himedo y detergente suave;
secar al aire lejos de fuentes de calor. Conservar en lugar seco,
protegido de la luz solar directa. Revisar peridédicamente
cremalleras, costuras y contenido.
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